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Schlussfolgerungen des Vorsitzes - Briissel, den 19./20. Mdrz 2009

Der Europdische Rat zeigte sich zuversichtlich, dass die EU in der Lage ist, die Finanz- und Wirt-
schaftskrise zu meistern. Bei der Uberpriifung der betrichtlichen fiskalischen Anreize, die nun fiir
die Wirtschaft in der EU geschaffen werden (iiber 400 Mrd. EUR), betonte er, dass konzertiertes
Vorgehen und Koordinierung ein wesentlicher Teil der Strategie Europas fiir den Aufschwung sind
und unterstrich, dass Europa alles Notwendige unternehmen wird, um zum Wirtschaftswachstum
zurtickzukehren. Ferner hob er hervor, dass der Binnenmarkt eine zentrale Rolle dabei spielt, die
Rezession in Europa zu verkiirzen und abzuschwdchen. Er wies nachdriicklich darauf hin, dass die
Kreditvergabe an Unternehmen und Haushalte wiederbelebt werden muss, und kam tiberein, ziigig
eine Einigung tiber noch anhdngige Legislativvorschlige zum Finanzsektor herbeizufiihren. Im Juni
wird der Europdische Rat erste Beschliisse zur Verbesserung von Kontrolle und Beaufsichtigung
des Finanzsektors der EU fassen,; hierbei wird er sich auf Vorschldge stiitzen, die die Kommission
nach ausfiihrlicher Erérterung des De Larosiere-Berichts durch den Rat vorlegen wird. Der Euro-
pdische Rat legte den Standpunkt der Union fiir den Gipfel der G20 am 2. April in London fest, wo-
bei er sich auf die eigenen Erfahrungen der EU stiitzte und sich von dem Wunsch leiten lief, einen
erheblichen Beitrag zur Ausgestaltung der kiinftigen globalen Ordnungspolitik fiir den Finanzsektor
zu leisten.

Der Europdische Rat hat sich ferner erneut der Frage der Energieversorgungssicherheit gewidmet.
Er hat sich insbesondere auf Leitlinien zur Einrichtung eines Krisenreaktionsmechanismus bei Lie-

ferunterbrechungen verstdndigt. Er hat weitere Schritte zur Vorbereitung der Klimakonferenz der
Vereinten Nationen in Kopenhagen unternommen. Und schliefslich hat er eine Erkldrung zur Eroff-

nung der Ostlichen Partnerschaft verabschiedet.

Der Tagung des Europdischen Rates ging ein Exposé des Prisidenten des Europdischen Parlaments,
Hans-Gert Pottering, voraus, an das sich ein Gedankenaustausch anschloss.

L. Wirtschaftliche, finanzielle und soziale Lage

Die Bewiltigung der globalen Wirtschafts- und Finanzkrise stellt die EU vor eine der groten Her-
ausforderungen ihrer Geschichte. Durch gemeinsames Handeln kann die EU ihren Finanzsektor auf
eine solide Basis stellen, die Kreditversorgung der Realwirtschaft wieder in Gang bringen und ihre
Biirgerinnen und Biirger vor den schlimmsten Auswirkungen der Krise schiitzen. Die Ma3inahmen
zur Unterstiitzung der wirtschaftlichen Erholung kdnnen so gestaltet werden, dass sie der EU hel-
fen, eine stiarkere Wirtschaft fiir die Zukunft aufzubauen.
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Vertrauen schaffen und die Finanzmarktstabilitiit fordern

1. Die Européische Union setzt sich fiir die Wiederherstellung des Vertrauens und eines korrekt
funktionierenden Finanzmarkts ein, was eine unerlissliche Voraussetzung ist, um einen Weg
aus der derzeitigen Finanz- und Wirtschaftskrise zu finden; hierbei stiitzt sie sich auf die Er-
gebnisse des Gipfeltreffens in Berlin vom 22. Februar 2009 und der G20-Ministertagung vom
14. Mirz 2009.

2. Durch die Biirgschaften und die friihzeitigen Rekapitalisierungsmafinahmen, die von den Mit-
gliedstaaten im Rahmen gemeinsamer Grundsdtze beschlossen wurden, konnte ein Zusam-
menbruch der Finanzmérkte abgewendet werden. Jedoch konnten weitere MaBBnahmen zur
Wiederherstellung funktionierender Kreditmérkte und zur Verbesserung der Kreditversorgung
der Realwirtschaft erforderlich sein; dazu gehort auch, dass die Frage der wertgeminderten
Aktiva der Banken auf der Grundlage einer vollstindigen Offenlegung gegeniiber den Auf-
sichtsbehorden angegangen wird. Der Europdische Rat ruft die Mitgliedstaaten auf, koordi-
niert und im Einklang mit den in der Mitteilung der Kommission vom 25. Februar 2009 ent-
haltenen Leitlinien sowie unter voller Einhaltung der Wettbewerbs—regeln vorzugehen. Der
Rat wird ersucht, die Wirksamkeit der MaBnahmen sowie die Gesamtsituation in Bezug auf
die Stabilitdt und das Funktionieren der Finanzmarkte zu bewerten und dem Européischen Rat
im Juni 2009 Bericht zu erstatten. Im Banken—sektor sollte die Unterstiitzung von Mutterban-
ken keine Beschrankungen der Tétigkeiten von Tochtergesellschaften in den EU-Aufnahme-

staaten implizieren.

3. Das Ausmal und die tieferen Ursachen der andauernden weltweiten Finanz- und Wirtschafts-
krise sind ein Beleg dafiir, dass das globale makrodokonomische Management der Finanz-
maérkte und der fiir sie geltende rechtliche Rahmen neu gestaltet werden miissen. Auf natio-
naler Ebene, in der EU und weltweit miissen die Aufsichtsvorschriften verschérft sowie die
Vorkehrungen fiir das Krisenmanagement und der Aufsichtsrahmen verbessert werden. Vor-
schriften fiir den Finanzsektor sollten die Wirtschaftszyklen abschwéchen und nicht verstér-
ken. Der Europdische Rat dringt daher das Forum fiir Finanzmarktstabilitit (FSF), den Base-
ler Ausschuss fiir Bankenaufsicht und die Kommission, ihre Arbeiten zu beschleunigen und
rasch geeignete Empfehlungen zu unterbreiten. Dies sollte durch eine tiberzeugende Initiative
der Europiischen Union zur Uberpriifung der internationalen Rechnungslegungsstandards er-
ginzt werden.

4.  In diesem Zusammenhang appelliert der Europdische Rat an den Rat und das Européische
Parlament, rasch zu einer Einigung iiber die Rechtsetzungsakte {iber Rating-Agenturen, Sol-
vabilitdt von Versicherungsunternehmen, Eigenkapitalanforderungen an Banken und grenz-
iiberschreitende Zahlungen sowie elektronisches Geld zu gelangen, damit diese Rechtset-
zungsakte noch vor dem Ende der Wahlperiode des Europidischen Parlaments verabschiedet
werden kdnnen.
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Der Europiische Rat ist sich einig, dass die Kontrolle und Beaufsichtigung der Finanzinstitute
in der EU verbessert werden muss, und dass der Bericht der von Jacques de Larosi¢re gelei-
teten Hochrangigen Gruppe zur Finanzaufsicht die Grundlage fiir kiinftige MaBBnahmen bildet.
Der Rat wird angewiesen, den Bericht sowie die Vorschldge der Kommission zur Verbesse-
rung von Kontrolle und Beaufsichtigung des Finanzsektors der EU zu priifen, damit der Euro-
pdische Rat auf seiner Tagung im Juni 2009 erste Beschliisse fassen kann. Detailliertere
Rechtsetzungsvorschlige werden im Herbst folgen. Die Beratungen iiber die angekiindigten
Kommissionsvorschlige zu Hedgefonds und privatem Beteiligungskapital sowie zur Mana-
gerverglitung und zur weiteren Verschiarfung der Eigenkapitalanforderungen sollten ebenfalls

zligig weitergeflihrt werden.

Die Realwirtschaft wieder in Schwung bringen

6.

Der Europiische Rat gibt seiner Zuversicht hinsichtlich der mittel- und langfristigen Perspek-
tiven der europdischen Wirtschaft Ausdruck, und bekriftigt seine Entschlossenheit, alles
Notwendige zu tun, um Beschéftigung und Wachstum wieder anzukurbeln. Durch weiterhin
abgestimmtes Vorgehen im Rahmen des Binnenmarkts und der EWU wird die Européische

Union diese Krise bewéltigen und gestarkt aus ihr hervorgehen.

Bei der Durchfiihrung des im Dezember 2008 verabschiedeten Europdischen Konjunkturpro-
gramms wurden bereits gute Fortschritte erzielt. Auch wenn es Zeit brauchen wird, bis sich
die positiven Auswirkungen innerhalb der Wirtschaft entfalten, werden durch den Umfang der
fiskalischen Anstrengungen (etwa 3,3 % des BIP der EU, d.h. mehr als 400 Mrd. EUR) neue
Investitionen angestoBen, die Nachfrage angekurbelt, Arbeitsplitze geschaffen und der Uber-

gang der EU zu einer COz-armen Wirtschaft gefordert.

Der Europiische Rat hat Einigung iiber den Beitrag der Gemeinschaft zum Konjunkturpro-
gramm erzielt', mit dem Vorhaben im Bereich der Energie und des Breitbandinternets sowie
MaBnahmen im Zusammenhang mit dem "Gesundheitscheck" der Gemeinsamen Agrarpolitik
unterstiitzt werden sollen. Der Europdische Rat ruft den Vorsitz auf, die Arbeit mit dem Euro-
pdischen Parlament zu beschleunigen, damit der Rat und das Europiische Parlament noch vor

dem Ende der Wahlperiode des EP eine Einigung erzielen konnen.

Die Einigung ist in Dokument 7848/1/09 REV 1 wiedergegeben, das noch rechtlich
iiberarbeitet werden muss.
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9.  Insgesamt werden rund 30 Mrd. EUR aus EU-Mitteln zur Verfiigung gestellt werden. Der
Européische Rat begriifit insbesondere die Fortschritte in der Frage vorgezogener Zahlungen
aus den Strukturfonds und dem Kohésionsfonds sowie die Einigung iiber die fakultative An-
wendung ermifigter Mehrwertsteuersitze und die MaBBnahmen der EIB zur Verbesserung der
Finanzierungsméoglichkeiten fiir KMU. Er fordert eine rasche Einigung hinsichtlich der Uber-

arbeitung des Europdischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung.

10. Die MaBnahmen der Mitgliedstaaten zur Stiitzung der Realwirtschaft und der Beschiftigung
sollten ziigig, zielgerichtet und befristet durchgefiihrt werden und folgenden Leitprinzipien
geniigen: Forderung einer offenen Wirtschaft innerhalb des Binnenmarkts und gegeniiber
Drittlindern, Gewéhr der Nichtdiskriminierung von Waren und Dienstleistungen anderer Mit-
gliedstaaten, Vereinbarkeit mit den langfristigen Reformzielen. Zu diesem Zweck sollten die
Mitgliedstaaten und die Kommission untereinander Informationen und bewéhrte Verfahren
austauschen und ihre Anstrengungen biindeln, um Synergieeffekte zu erzielen. Mit der Mit-
teilung der Kommission vom 25. Februar 2009 wird ein wichtiger Rahmen fiir Maflnahmen
zur Unterstlitzung der Automobilindustrie, einschlieBlich einer verbesserten Koordinierung

der Plane zur Erneuerung der Automobilflotte, festgelegt.

11. Die weitere Durchfiihrung der vereinbarten KonjunkturmaBnahmen ist sowohl auf einzelstaat-
licher als auch auf gemeinschaftlicher Ebene von zentraler Bedeutung. Die Kommission und
der Rat werden ersucht, die Mallnahmen zu bewerten und zu beobachten und dem Européi-

schen Rat auf seiner Tagung im Juni 2009 Bericht zu erstatten.

12.  Der Europiische Rat bekréftigt sein entschlossenes Eintreten fiir solide 6ffentliche Finanzen
und den durch den Stabilitits- und Wachstumspakt geschaffenen Rahmen. Die Mitgliedstaa-
ten sollten — entsprechend dem Tempo der wirtschaftlichen Erholung und im Einklang mit
dem Stabilitits- und Wachstumspakt — so rasch wie moglich zu ihren mittelfristigen Haus-
haltszielen zuriickkehren, damit sie schnellstmdglich wieder zu Haushaltslagen finden, die mit

dem Soliditatsgebot der 6ffentlichen Finanzen im Einklang stehen.
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13.

Die makrofinanzielle Stabilitét ist ein wesentlicher Faktor der Widerstandsfahigkeit der euro-
pdischen Wirtschaft als Ganzem. Der Européische Rat weist nachdriicklich darauf hin, dass
die Solidaritdt zwischen den Mitgliedstaaten einen grundlegenden Wert der EU darstellt, und
ersucht die Kommission und den Rat, die notwendigen Maflnahmen zu treffen, damit bei Be-
darf im Einzelfall, unter Einsatz aller verfiigbaren Instrumente und gegebenenfalls in enger
Zusammenarbeit mit den internationalen Finanzinstitutionen eingegriffen werden kann. Insbe-
sondere ist die Gemeinschaft bereit, Zahlungsbilanzhilfen fiir die Mitgliedstaaten, die diese
benotigen und dafiir in Frage kommen, bereitzustellen, und begriiit die Absicht der Kommis-
sion, einen Vorschlag zur Verdoppelung des Plafonds fiir die Hilfe im Rahmen der Beistands-

fazilitit der Union zur Zahlungsbilanzstiitzung auf 50 Mrd. EUR vorzulegen.

Vollen Nutzen aus der erneuerten Lissabon-Strategie fiir Wachstum und Beschiiftigung ziehen

14.

15.

In der derzeitigen Krise ist die erneuerte Lissabon-Strategie, einschlielich der aktuellen inte-
grierten Leitlinien, nach wie vor der geeignete Rahmen fiir die Forderung langfristig tragfahi-
gen Wachstums und dauerhafter Beschaftigung. Die Krise macht besonders deutlich, dass
strukturelle Reformen, die die Glaubwiirdigkeit und Wirkung der Anreizmalnahmen erhéhen
werden, weiter verfolgt und noch beschleunigt werden miissen. Die kurzfristigen Mafinah-
men, die die EU und die Mitgliedstaaten ergriffen haben, werden gro3tmoglichen Nutzen

bringen, wenn sie mit den mittel- und langfristigen Zielen der Strategie vereinbar sind.

Der Europiische Rat billigt die aktualisierten ldnderspezifischen integrierten Empfehlungen
fiir die Wirtschafts- und Beschiftigungspolitik der Mitgliedstaaten und fordert deren rasche
Umsetzung. Dabei sieht er den Vorschldgen zur Lissabon-Strategie fiir den Zeitraum nach

2010, die die Kommission in der zweiten Jahreshilfte vorlegen wird, erwartungsvoll ent-

gegen.
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16.

17.

18.

In folgenden Bereichen sollten die Arbeiten beschleunigt und dringend konkrete Maflnahmen
ergriffen werden: Abbau bestehender und Verhindern des Entstehens neuer Schranken sowie
Verwirklichung eines reibungslos funktionierenden Binnenmarkts; weitere Reduzierung des
Verwaltungsaufwands; Verbesserung der Rahmenbedingungen fiir die Industrie zwecks Wah-
rung einer soliden industriellen Basis sowie Verbesserung der Rahmenbedingungen fiir die
Unternehmen mit besonderem Augenmerk auf kleinen und mittleren Unternehmen und Inno-
vation; Forderung von Partnerschaften zwischen Wirtschaft, Forschung, Bildung und Berufs-
bildung; Intensivierung und Erhohung der Qualitit der Investitionen in Forschung, Wissen
und Bildung. Die Kommission wird insbesondere im Hinblick auf die Verringerung des Ver-
waltungsaufwands aufgefordert, alle Vorschldge zu den 13 prioritiren Bereichen noch vor
Ablauf ihre Amtszeit vorzulegen. Der strategische Rahmen fiir die europdische Zusammenar-
beit auf dem Gebiet der allgemeinen und beruflichen Bildung ist von entscheidender
Bedeutung.

Im Einklang mit seinen Schlussfolgerungen vom Dezember 2008 erinnert der Europdische
Rat an die grundlegende Bedeutungvon Telekommunikation und Breitbandentwicklung fiir
Investitionen, die Schaffung von Arbeitsplitzen und die gesamtwirtschaftliche Belebung in
Europa. Eingedenk der Risiken fiir die investierenden Unternehmen sollten effiziente Investi-
tionen und Innovationen im Bereich neuer und verbesserter Infrastrukturen gefordert werden.
Um das Investitionsrisiko breiter zu streuen, sollten unterschiedliche Kooperationsverein-
barungen zwischen Investoren und zugangsinteressierten Parteien erlaubt sein, wobei sicher-
zustellen ist, dass die Wettbewerbsstruktur des gesamten Marktes sowie der Grundsatz der
Nichtdiskriminierung gewahrt bleiben. In diesem Zusammenhang fordert der Europdische Rat
die Kommission auf, bis Ende 2009 in enger Zusammenarbeit mit beteiligten Akteuren eine

europdische Breitbandstrategie zu entwickeln.

Der Europiische Rat stellt fest, dass freier und fairer Handel eine zentrale Voraussetzung fiir
die weltweite Erholung der Wirtschaft ist, und fordert in diesem Zusammenhang einen
raschen Abschluss der bilateralen Handelsverhandlungen und der
WTO/Doha-Entwicklungsagenda.
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Die sozialen Auswirkungen der Krise bewiiltigen

19.

20.

Der rasche Anstieg der Arbeitslosigkeit gibt Anlass zu groBler Sorge. Es ist wichtig, den Ver-
lust an Arbeitspldtzen sowie negative soziale Folgen zu verhindern und zu begrenzen. Die Be-
schéftigung anzukurbeln, insbesondere durch Férderung des Erwerbs neuer Kompetenzen fiir
neue Arbeitsplitze, ist ebenfalls eine Prioritit. Ein wesentlicher Faktor, um das Vertrauen
wiederherzustellen und zu starken und den Weg fiir eine Erholung zu bereiten, besteht darin,
auf Solidaritit zu setzen und die Voraussetzungen dafiir zu schaffen, dass die Systeme der so-
zialen Sicherung ihre Rolle als automatische Stabilisatoren umfassend erfiillen konnen. Mo-
bilitdt trigt erwiesenermalien ebenfalls erheblich zum Wirtschaftswachstum bei. Dabei sollte
besonderes Augenmerk auf die am meisten gefihrdeten Menschen und neue Ausgrenzungs-

risiken gerichtet werden.

Der fiir Mai 2009 anberaumte Beschéftigungsgipfel wird einen Erfahrungsaustausch dariiber
ermdglichen, in welchem Ausmall die Konjunkturmaf3nahmen forderlich fiir die Beschéfti—
gung gewesen sind. Auf diesem Gipfel werden insbesondere Fragen wie die Aufrechterhal-
tung des Beschiftigungsniveaus durch Flexicurity und Mobilitit sowie die Steigerung des
Kompetenzniveaus und die Antizipierung des Arbeitsmarktbedarfs erdrtert werden, um kon-
krete Leitlinien zu festzulegen. Der Gipfel wird auch Gelegenheit bieten, dariiber nachzuden-
ken, wie der Arbeitsmarkt zu starken und umzustrukturieren ist, um ihn zukunftsfahig zu
machen. Das Gipfeltreffen wird in Zusammenarbeit mit allen einschldgigen Interessengrup-

pen, darunter auch die Sozialpartner, vorbereitet werden.

Auf globaler Ebene zusammenarbeiten

21.

Eine globale Krise verlangt globale Antworten. Koordiniertes und rasches Handeln ist erfor-
derlich, um die europdische Wirtschaft wieder auf den Weg des Aufschwungs zu bringen.
Entsprechend den Ergebnissen des Gipfeltreffens in Berlin und der G20-Ministertagung
leistet die EU ihren Teil zur Unterstiitzung der Nachfrage und wird alle Mafinahmen
ergreifen, die erforderlich sind. Unsere Anstrengungen miissen in angemessener Weise

Widerhall auf internationaler Ebene finden.
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22.

23.

II.

Die Européische Union wird sich auf globaler Ebene in fiihrender Rolle fiir eine rasche Riick-
kehr zu nachhaltigem Wirtschaftswachstum einsetzen ebenso wie fiir die Verbesserung der
Fahigkeit der EU zum Krisenmanagement, fiir die Reform der Finanzmirkte und die Unter-
stiitzung der Entwicklungslédnder, um zu vermeiden, dass die Fortschritte der letzten Jahre in
Gefahr geraten und dadurch die politische und wirtschaftliche Stabilitit dieser Lander unter-
graben wird. Dem Gipfel der G20 in London kommt eine entscheidende Rolle bei der Neu-
gestaltung des globalen Finanzsystems und der Wiederherstellung des Vertrauens der Wirt-
schaftsteilnehmer in der ganzen Welt zu. Zu diesem Zweck nimmt der Europidische Rat den
Gemeinsamen Standpunkt in Anlage 1 an und ersucht den Rat und die Kommission, dafiir

Sorge zu tragen, dass dem Gipfel entsprechende Mallnahmen folgen.

Dabei wird sich die Europdische Union um die Férderung von multilateralen Konsultativ-

mechanismen bemiihen, an denen sich regionale Gruppen beteiligen kdnnten.

Energie und Klimawandel

Die Energieversorgungssicherheit der Union verbessern

24.

Die Sicherheit der Energieversorgung, eine zentrale Prioritdt, muss durch Steigerung der
Energieeffizienz, Diversifizierung von Energielieferanten, -quellen und -versorgungswegen
sowie Forderung der energiepolitischen Interessen der Union gegeniiber Drittlindern erhoht
werden. Um die Sicherheit der Energieversorgung zu gewihrleisten, muss die EU als Ganzes
wie auch jeder Mitgliedstaat bereit sein, solidarisch und verantwortungsvoll zugleich zu han-
deln. Vor diesem Hintergrund billigt der Europiische Rat die in der Zweiten Uberpriifung der
Energiestrategie vorgeschlagenen umfangreichen Initiativen, die vom Rat (Verkehr, Tele-
kommunikation und Energie) in seinen Schlussfolgerungen vom 19. Februar 2009 weiter aus-

gearbeitet wurden. Er stellt insbesondere Folgendes fest:
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—  Die Energieinfrastrukturen und -verbundnetze miissen weiter ausgebaut werden. Zu diesem
Zweck wird die Kommission ersucht, in Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten rasch die
notwendigen EinzelmaBnahmen fiir die in der Zweiten Uberpriifung genannten prioritiren Be-
reiche' vorzulegen. Durch diese MaBnahmen werden andere vereinbarte vorrangige Energie-
projekte nicht beriihrt. Uber diesen kurz—fristigen Horizont hinaus wird die Kommission er-
sucht, Anfang 2010 den Vorschlag fiir ein neues Instrument fiir Energieversorgungssicherheit

und -infrastruktur der EU vorzulegen.

—  Die jiingste Gaskrise hat verdeutlicht, dass in der EU dringend angemessene Krisenreaktions—
mechanismen eingerichtet werden miissen und unbedingt darauf hingewirkt werden muss, von
den Liefer- und Transitpartnerldndern klare Garantien fiir eine Gasversorgung ohne Unter-
brechungen zu erhalten. Der Rat sollte bis Ende 2009 die angekiindigten Vorschldge der
Kommission zur Uberarbeitung der Rechtsvorschriften iiber die Gasversorgungssicherheit
priifen. Diese sollten einen geeigneten Krisenreaktionsmechanismus enthalten, mit dem die
Vorsorge aller Beteiligten — einschlielich der Energiewirtschaft —, Transparenz und vorhe-
rige Unterrichtung durch die Erarbeitung von Versorgungssicherheitsplénen sichergestellt
werden; ferner sollten sie abzielen auf die Solidaritit zwischen den Mitgliedstaaten durch die
Ausarbeitung EU-weiter und regionaler Pline und auf eine bessere Lageeinschitzung und
Koordinierung durch Neufestlegung der Schwelle fiir das Auslosen von MaBinahmen auf

Gemeinschaftsebene.

— Die Forderung der Energieeffizienz kann einen erheblichen Beitrag zur Energieversorgungs—
sicherheit leisten. Der Europiische Rat fordert den Rat deshalb auf, vor Ende des Jahres Eini-
gung liber die Vorschldge des Energieeffizienzpakets zu erzielen. Er ersucht die Kommission,
rasch einen Vorschlag fiir die Uberarbeitung des Aktionsplans fiir Energieeffizienz vorzu-

legen.

— Ein effizienter, liberalisierter und gut vernetzter Energiebinnenmarkt ist eine Voraussetzung
fiir eine wirksame Politik im Bereich der Energieversorgungssicherheit. Der Européische Rat
fordert daher den Rat und das Européische Parlament auf, noch vor dem Ende der Wahl-
periode des Europdischen Parlaments eine Einigung iiber das dritte Paket fiir den Energiebin-

nenmarkt herbeizufiithren.

Stidlicher Gaskorridor, diversifizierte und angemessene Fliissiggasversorgung Europas,
effektive Vernetzung des Ostseeraums, Mittelmeer-Energiering, angemessener Nord-Siid-
Gas- und -Stromverbund in Mittel- und Siidosteuropa und Nordsee- und Nordwest-Offshore-
Netz.
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Der Europiische Rat unterstreicht die Bedeutung einer Diversifizierung der Energiequellen,
der Brennstoffe und der Energieversorgungswege und hebt in diesem Zusammenhang die zu-
nehmend wichtige Rolle der Energie in den AuBlenbeziehungen der EU hervor. Er ersucht die
Kommission, bis zum Jahresende Vorschlédge fiir konkrete Malnahmen zur Entwicklung des
stideuropéischen Gastransportkorridors einschlieBlich eines Plans zur Erleichterung des Zu-
gangs zu kaspischem Gas vorzulegen. Besonders wichtig ist, dass die EU und ihre Mitglied-
staaten weiterhin gegeniiber den Liefer- und Transitlindern in ihren Aussagen kohérent blei-

ben ("mit einer Stimme sprechen").

Der Europiische Rat erinnert ferner daran, dass die einheimischen Energieressourcen, d.h. er-
neuerbare Energiequellen, fossile Brennstoffe und — in Landern, die sich dafiir entscheiden —

die Kernenergie, optimal genutzt werden miissen.

Die Kopenhagener Klimakonferenz vorbereiten

25.

26.

Die Européische Union ist weiterhin entschlossen, eine fiihrende Rolle dabei zu iibernehmen,
dass im Dezember 2009 in Kopenhagen ein globales und umfassendes Klimaschutz—iiberein-
kommen zur Begrenzung der globalen Erwarmung auf weniger als 2° C zustande kommt. Zu
diesem Zweck verweist der Européische Rat auf die Zusage der EU, als Beitrag zu einem sol-
chen Ubereinkommen ihre Emissionen um 30 % zu reduzieren, sofern sich andere Industrie-
lander zu vergleichbaren Emissionsreduzierungen und die fortgeschrittenen Entwicklungslan-
der zu einem ihren Verantwortlichkeiten und jeweiligen Féhigkeiten angemessenen Beitrag
verpflichten. In den Schlussfolgerungen des Rates vom Mérz 2009 ist ausfiihrlicher dargelegt,
welche Anstrengungen die EU von den Industrielindern und den Entwicklungsldndern er-
wartet; hierzu zéhlt, dass das Gesamtziel fiir die Industrielénder gerecht und so aufgeteilt

werden muss, dass die Vergleichbarkeit der Anstrengungen gewéhrleistet ist.

Der Européische Rat hebt hervor, wie wichtig die Schaffung eines weltweiten CO,-Marktes

einschlieflich eines verbesserten Mechanismus fiir umweltvertragliche Entwicklung ist.
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27.

28.

I11.

Fiir die Finanzierung von Folgenabschwichungs- und Anpassungsmafinahmen, insbesondere
in den am starksten gefdhrdeten Entwicklungslédndern, sind erhebliche innerstaatliche und ex-
terne Finanzierungsquellen sowohl aus dem privaten als auch aus dem 6ffentlichen Sektor er-
forderlich. Die Europdische Union wird ihren Teil zur Finanzierung solcher Mafinahmen in
den Entwicklungsldndern beitragen. Im Mittelpunkt kiinftiger Beratungen iiber die Bereit-
stellung finanzieller Unterstiitzung sollten unter anderem verschiedene Konzepte wie ein bei-
tragsbasiertes Konzept mit einer vereinbarten Skala, auf internationalen Vereinbarungen iiber
Versteigerungen beruhende marktbasierte Konzepte oder deren Kombination sowie weitere

Moglichkeiten stehen.

Der Europiische Rat wird diese Fragen auf seiner Tagung im Juni weiter erortern. Er betont,
dass internationalen Finanzierungsmechanismen noch eingehender gepriift werden miissen.
Der Europiische Rat wird rechtzeitig vor der Kopenhagener Konferenz Folgendes festlegen:
1) die Standpunkte der EU zu zentralen Konzepten fiir die Finanzierung der Folgenab-
schwichung, Anpassung, technischen Unterstiitzung und des Kapazititenautbaus, 2) die Ein-
zelheiten des EU-Beitrags und 3) die Grundsétze der Lastenverteilung unter den Mitglied-
staaten. Dies wird auf der Grundlage von konkreten Vorschligen der Kommission geschehen.
In diesem Zusammenhang wird die Européische Union den Bediirfnissen der am stirksten ge-

fahrdeten Entwicklungslidnder besondere Aufmerksamkeit widmen.

Europiische Nachbarschaftspolitik

Ostliche Partnerschaft

29.

Die Forderung von Stabilitét, verantwortungsvoller Staatsfiihrung und wirtschaftlicher Ent-
wicklung in ihren dstlichen Nachbarldandern ist fiir die Européische Union von strategischer
Bedeutung. Im Einklang mit der Mitteilung der Kommission vom 3. Dezember 2008 begriif3t
der Europiische Rat die Einrichtung einer ambitionierten Ostlichen Partnerschaft und nimmt
die in der Anlage zu diesen Schlussfolgerungen enthaltene Erkldrung an. Er ruft dazu auf, alle
ndtigen Vorbereitungen fiir das Gipfeltreffen zur Erdffnung der Ostlichen Partnerschaft mit
den Partnerldndern am 7. Mai 2009 zu treffen.
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30.

31.

Die Ostliche Partnerschaft wird Stabilitit und Wohlstand unter den stlichen Partnern der EU,
an die sich die Europiische Nachbarschaftspolitik richtet, fordern. Der Européische Rat sagt
im Sinne der Erklarung ein groBeres bilaterales Engagement und die Schaffung eines neuen
multilateralen Rahmens zu, der die EU, Armenien, Aserbaidschan, Belarus, Georgien, die Re-
publik Moldau und die Ukraine umfasst und Reformen, die Rechtsangleichung und die wei-

tere wirtschaftliche Integration beschleunigen soll.

Ferner ruft der Europiische Rat die Kommission sowie den derzeitigen und den kiinftigen
Vorsitz auf, die praktische Umsetzung der Partnerschaft zusammen mit den Partnern ziigig
voranzubringen, und er ersucht die Kommission, zu gegebener Zeit einen Bericht iiber das

erste Jahr der Verwirklichung der Ostlichen Partnerschaft vorzulegen.

Union fiir den Mittelmeerraum

32.

Iv.

33.

Der Europiische Rat bekriftigt seinen Willen, die Partnerschaft mit seinen Partnern im siid-
lichen Mittelmeerraum auszubauen. Er ruft dazu auf, die Durchfiihrung der auf dem Gipfel-
treffen von Paris festgelegten Projekte wieder aufzunehmen. In diesem Zusammenhang ist es
wichtig, die Arbeit zur Einrichtung des stidndigen Sekretariats der Union fiir den Mittelmeer-

raum in Barcelona zu beschleunigen.

Beziehungen EU-USA

Der Europiische Rat wurde vom Vorsitz tiber den Stand der Vorbereitungen des informellen
Gipfeltreffens zwischen der EU und den USA informiert, das am 5. April 2009 in Prag statt-

finden wird. Der Européische Rat bekriftigt die strategische Bedeutung der transatlantischen
Beziehungen. Er ist sich darin einig, dass insbesondere Wirtschaftsfragen, die Energieversor-
gungssicherheit und der Klimawandel sowie das strategische Konzept fiir das Gebiet zwi-

schen Mittelmeer und Kaspischem Meer erortert werden sollten.
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V. Vertrag von Lissabon

34. Der Europédische Rat wurde iiber den Stand der Umsetzung seiner Schlussfolgerungen vom
Dezember 2008 zum Vertrag von Lissabon unterrichtet. Er wird sich auf seiner Tagung im

Juni 2009 erneut mit dieser Frage befassen.

35. Zur Information berichtete der Ministerprésident der Tschechischen Republik {iber den Stand
der Ratifizierung des Vertrags von Lissabon in der Tschechischen Republik. Im Anschluss an
das Urteil des tschechischen Verfassungsgerichts vom 26. November 2008 hat die Abgeord-
netenkammer des tschechischen Parlaments diese Ratifizierung am 18. Februar 2009 geneh-

migt', und der Senat wird in den kommenden Wochen iiber dieses Thema beraten.

Bei dieser Gelegenheit hat das tschechische Parlament daran erinnert, dass bei der
Durchfiihrung des Vertrags von Lissabon — sobald dieser in Kraft tritt — die allgemeinen
Rechtsgrundsitze, einschlieflich des Grundsatzes des Riickwirkungsverbots und des
Grundsatzes der Subsidiaritit, beachtet werden miissen.
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ANLAGE 1

VEREINBARTER TEXT FUR DAS GIPFELTREFFEN DER G20 IN LONDON

Fiihrende Rolle bei den internationalen Maffnahmen zur Unterstiitzung einer schnellen Riick-

kehr zu nachhaltigem Wirtschaftswachstum

i)  Fortsetzung der internationalen Koordinierung fiskalpolitischer Anreizmaflnahmen ent-
sprechend den Ergebnissen des Gipfeltreffens in Berlin und der G20-Ministertagung. Rasche
Umsetzung der geplanten Konjunkturpakete. Vorbereitung auf eine geregelte Riicknahme der

makrodkonomischen Stimuli.

il)  Prioritét fiir die Wiederherstellung des Funktionierens der Kreditmérkte und die Erleichterung
der Darlehensvergabe an die Wirtschaft, da von entscheidender Bedeutung fiir die Wirk-
samkeit der fiskalischen Stimuli. Ziigiges und koordiniertes Vorgehen sowie Wahrung

gleicher Wettbewerbsbedingungen.

iil) Gewidhrleistung der Kohérenz der fiskalpolitischen Maflnahmen mit den ldngerfristigen Zielen
wie solide 6ffentliche Finanzen, Steigerung der Produktivitét und Bewéltigung der Herausfor-

derungen der Bevdlkerungsalterung und des Klimawandels.

iv)  Offenhalten der Mérkte und Vermeidung protektionistischer Maflnahmen in jeder Form
(keine neuen Investitions- oder Handelshemmnisse und keine neuen Ausfuhrbeschrankun-
gen). Bemiihen um eine rasche Einigung iiber die Modalititen fiir die Doha-Entwicklungs-

agenda mit einem ehrgeizigen und ausgewogenen Ergebnis.

v)  Unterstiitzung einer multilateralen Initiative zur Auenhandelsfinanzierung, da der Riickgang
dieser Finanzierung den Riickgang des Welthandels mit verschérft. Unterstiitzung der Bemii-
hungen darum, AuBlenhandelsfinanzierung allen Unternehmen, einschlief8lich kleiner und
mittlerer Unternehmen, sowohl in den Industrie- als auch in den Entwicklungslandern schnell,

und ohne Wettbewerbsverzerrungen zu verursachen, zuginglich zu machen.
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Stirkung unserer Fihigkeit zur Krisenbewiiltigung und -verhiitung auf globaler Ebene

vi)  Ubertragung der Aufgabe an den IWF, die Durchfiihrung des auf dem Gipfel der G20 im
November 2008 in Washington angenommenen Aktionsplans im Bereich der Finanzmarkt-
regulierung in enger Zusammenarbeit mit dem Forum fiir Finanzmarktstabilitit (FSF) zu

iiberwachen und zu unterstiitzen.

vii) Verbesserung der Aufsichtsinstrumente des IWF, um seine zentrale Rolle bei der Krisenpra-
vention zu stirken. Ausbau der Zusammenarbeit zwischen IWF und FSF, um systemische
Risiken und Schwichen des Finanzsektors und der Finanzvorschriften zu ermitteln und

sicherzustellen, dass die Mitglieder KorrekturmaBBnahmen einleiten.

viii) Substantielle Aufstockung der Ressourcen des IWF, so dass er seinen Mitgliedern bei Zah-
lungsbilanzproblemen schnell und flexibel helfen kann. Der Rahmen des IWF fiir die Darle-
hensvergabe sollte gestrafft und angepasst werden, um seine Fahigkeit zur Krisenverhiitung
und -reaktion zu stirken. Bereitschaft der EU-Mitgliedstaaten, fiir spezifische Krisenhilfe auf
freiwilliger Basis eine schnelle befristete Unterstiitzung fiir die Darlehenskapazitit des IWF in

Form eines Darlehens in Hohe von insgesamt 75 Mrd. EUR bereitzustellen.

ix)  Unterstiitzung der Reform der Fiihrung der internationalen Finanzinstitutionen. Ziigige
Durchfiihrung der Reform des Quotensystems und der Abstimmungsregelung des IWF vom
April 2008. Reform des IWF, damit dieser die relativen wirtschaftlichen Gewichte in der
Weltwirtschaft besser widerspiegelt, und Uberpriifung des Auswahlverfahrens fiir die
obersten Fiithrungsgremien der internationalen Finanzinstitutionen, so dass es transparenter
und leistungsorientierter wird. BegriiBung der Erweiterung des FSF auf alle G20-Mitglieder,
Spanien und die Europdische Kommission sowie Unterstiitzung des institutionellen Ausbaus

des FSF.

x)  Suche nach einem Konsens {iber eine weltweite Charta fiir eine nachhaltige Wirtschaftstétig-
keit und deren Annahme; diese Charta soll auf dem Spiel der Marktkréfte beruhen, aber Ex-
zesse verhindern, und einen ersten Schritt hin zu einem Paket von Standards der globalen

Ordnungspolitik darstellen.
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Bessere Regulierung der Finanzmdirkte

xi)  Verstirkung der Transparenz und der Rechenschaftspflicht, um die Fallstricke der Vergangen-
heit zu umgehen, insbesondere indem die makrodkonomische Aufsicht zu einem Standardbe-

standteil der Aufsicht iiber den Finanzsektor gemacht wird.

xii) Gewdbhrleistung, dass alle Finanzmérkte, Finanzmarktprodukte und -teilnehmer, die ein sys-
temisches Risiko darstellen konnen, ausnahmslos und ungeachtet ihres Herkunftsstaates einer
angemessenen Kontrolle und Beaufsichtigung unterliegen. Dies gilt insbesondere fiir private

Kapitalpools, einschlieBlich Hedgefonds, privates Eigenkapital und alternative Anlagevehikel.

xiii) FEinfithrung einer angemessenen, international kohédrenten Kontrolle und Beaufsichtigung von
Rating-Agenturen, um die Qualitdt und Transparenz der Ratings zu gewéhrleisten und Inte-

ressenkonflikte zu vermeiden.

xiv) Erhohung der Transparenz und der Widerstandsféahigkeit der Kreditderivatmairkte, insbeson-
dere durch die Forderung der Standardisierung von Vertragen und des Einsatzes zentraler

Clearing-Gegenparteien, die einer wirksamen Kontrolle und Beaufsichtigung unterliegen.

xv) Entschlossenes Vorgehen gegen Steuerhinterziehung, Finanzkriminalitit, Geldwésche und
Terrorismusfinanzierung sowie etwaige Bedrohungen der Finanzmarktstabilitdt und der
Marktintegritat. Schutz des Finanzsystems vor nicht transparenten, nicht kooperierenden Ge-
bieten mit laxen Vorschriften, einschlieBlich Offshore-Zentren. Forderung der Auflistung die-
ser Gebiete unter Beriicksichtigung der jiingsten Entwicklungen und Aufbau eines Instru-
mentariums von Sanktionen, das geeignete und abgestufte Gegenmafinahmen ermdglicht.

Bitte um Vorschldge der Financial Action Task Force, der OECD und des FSF.

xvi) Annahme solider gemeinsamer Grundsitze fiir die Unternehmensfithrung und die Ver-
glitungspraktiken, um zu verhindern, dass Vergilitungssysteme zu iiberméfiger Risikobereit-
schaft verleiten. Die Vergiitungssysteme sollten von Aufsichtsbehorden iiberpriift werden,

flankiert von einer wirksamen Durchsetzungsregelung.
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xvii) Verbesserung der Zusammenarbeit im Aufsichtswesen, insbesondere durch die rasche Ein-

richtung von Kollegien der Aufsichtsbehdrden fiir alle groBen grenziiberschreitend titigen
Finanzinstitute vor Ende 2009. Die Aufsichtsgremien sollen bewéhrte Verfahren austauschen

und sich fiir eine weltweite Angleichung der Verfahren einsetzen.

xviii) Verbesserung der Vorschriften fiir die Eigenkapitalausstattung der Banken, um sicherzustel-

XiX)

XX)

len, dass sie in guten Zeiten zusétzliche Riicklagen bilden, damit sie fiir schlechte Zeiten bes-
ser geriistet sind. Aufruf an die in diesem Bereich titigen Arbeitsgruppen und Institutionen,
moglichst bald geeignete Empfehlungen unter Beriicksichtigung der Wirksamkeit der beste-

henden Vorschriften (Basel II) zu unterbreiten.

Verbesserung der Aufsichtsvorschriften und der Rechnungslegungsstandards, um deren pro-
zyklische Auswirkungen abzuschwichen und die Rechenschaftspflicht des International
Accounting Standard Board durch eine weitere Reform seiner Leitung und seines Mandats zu

verstirken.

Sorge fiir eine strikte Durchsetzung der Finanzvorschriften und der Transparenz, unterstiitzt
durch wirksame, verhéltnisméafBige und abschreckende Sanktionen, um die Integritit der
Finanzmirkte zu stirken. Uberpriifung der Wohlverhaltensregeln zum Schutz der Mirkte und

Investoren, gegebenenfalls branchen- und mérkteiibergreifend.

Unterstiitzung der Entwicklungslinder bei der Reaktion auf die Auswirkungen der Krise

XX1)

Forderung der globalen Entwicklung als Teil der Losung fiir die globale Krise und als Grund-
lage fiir Frieden und Stabilitat.

xxii) Erfiillung der Zusagen, die Entwicklungshilfe zu erh6hen. Bestatigung der Verpflichtung, die

Millenniums-Entwicklungsziele zu erfiillen. Einhaltung der Zahlungszusagen im Rahmen der
Handelshilfe und Gewdhrung eines zoll- und quotenfreien Marktzugangs fiir die am wenigs-

ten entwickelten Linder.

7880/09 17
ANLAGE 1 DE



Schlussfolgerungen des Vorsitzes - Briissel, den 19./20. Mdrz 2009

xxiil) Umfassende Nutzung anderer offizieller Finanzierungsquellen wie Ausfuhrkredite und Inves-
titionsgarantien sowie entwicklungsorientierte Unterstiitzung in den Bereichen Forschung und
Technologie, Frieden und Sicherheit, Migration und Klimawandel. Verstirkung der Wirk-

samkeit und der Koordinierung von Instrumenten und Ressourcen.

xxiv) Befdhigung multilateraler Entwicklungsbanken, einen Beitrag zur Bekdmpfung der Auswir-
kungen der Krise in den Entwicklungslidndern, insbesondere im Hinblick auf die &rmsten und

schwichsten Bevolkerungsgruppen, zu leisten.
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ANLAGE 2

ERKLARUNG DES EUROPAISCHEN RATES ZUR OSTLICHEN PARTNERSCHAFT

1.  Die Forderung von Stabilitét, verantwortungsvoller Staatsfiilhrung und wirtschaftlicher Ent-
wicklung in ihren Ostlichen Nachbarlidndern ist fiir die Europdische Union von strategischer
Bedeutung. Die EU hat daher ein starkes Interesse daran, zunehmend enge Beziehungen zu
ihren Ostlichen Partnerléindern Armenien, Aserbaidschan, Belarus, Georgien, Republik Mol-
dau und Ukraine zu entwickeln. Der Vorschlag der Europdischen Union, mit diesen Landern

eine ambitionierte Ostliche Partnerschaft aufzubauen, dient diesem Ziel.

Die Ostliche Partnerschaft wird die Politik der EU gegeniiber den 6stlichen Partnerlindern
wesentlich stdrken, indem angestrebt wird, die erforderlichen Voraussetzungen fiir eine politi-
sche Assoziierung und eine weitere wirtschaftliche Integration zwischen der Europiischen
Union und ihren dstlichen Partnerlandern durch den Ausbau einer spezifischen ostlichen Di-
mension der Europiischen Nachbarschaftspolitik zu schaffen. Zu diesem Zweck soll die Ost-
liche Partnerschaft politische und soziodkonomische Reformen unterstiitzen und eine Annéhe-
rung an die Europdische Union und Konvergenz mit ihr erleichtern. In diesem Sinne wird die
Ostliche Partnerschaft auch dazu beitragen, unter den sechs stlichen Partnerldndern selbst

Vertrauen aufzubauen und engere Beziehungen zu entwickeln.

2. Die Arbeiten im Rahmen der Ostlichen Partnerschaft werden den Erwartungen, die die einzel-
nen teilnehmenden Léinder in ihre kiinftigen Beziehungen zur EU setzen, keinen Abbruch tun.
Die Ostliche Partnerschaft wird von den Grundsitzen der gemeinsamen Verantwortung, der
Differenzierung und der Konditionalitét geleitet werden. Thren Kern werden gemeinsame
Werte wie Demokratie, Rechtsstaatlichkeit und Achtung der Menschenrechte bilden, ebenso
wie die Grundsitze der Marktwirtschaft, der nachhaltigen Entwicklung und der verantwor-
tungsvollen Staatsfiihrung. Das verstirkte Engagement der Europédischen Union wird im Ein-
klang mit den wichtigsten Zielen der Ostlichen Partnerschaft stehen und von den Fortschritten
der einzelnen Partnerlédnder abhdngig sein. Die Aufstockung der finanziellen Unterstiitzung
entsprechend dem Vorschlag der Kommission in Héhe von 600 Mio. EUR fiir die Zeit bis
2013 wird nicht iiber die Mittelausstattung hinausgehen, die innerhalb des mehrjiahrigen

Finanzrahmens, einschlieBlich angemessener Spielrdume, zur Verfiigung steht.
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Zwischen der Ostlichen Partnerschaft und den regionalen Initiativen in den Nachbarlindern
der EU, insbesondere der Schwarzmeersynergie, wird es eine echte Komplementaritit geben.
Der Europdische Rat unterstreicht, dass die EU entschlossen ist, die Schwarzmeersynergie zu
verstirken und ihre Durchfiihrung zu unterstiitzen, und weist darauf hin, dass der Schwer-
punkt dieser Initiative auf der regionalen Zusammenarbeit in der Schwarzmeerregion liegt,
wohingegen die Ostliche Partnerschaft auf Anniherung ausgerichtet ist und die Verbindungen
der Partnerléinder zur EU festigen wird. Die Ostliche Partnerschaft wird auBerdem parallel zur

bilateralen Zusammenarbeit zwischen der EU und Drittldndern entwickelt werden.

Die bilaterale Zusammenarbeit im Rahmen der Ostlichen Partnerschaft sollte die Grundlage
fiir neue Assoziierungsabkommen zwischen der EU und jenen Partnerldndern bilden, die hin-
reichende Fortschritte in Bezug auf die unter Nummer 2 genannten Grundsitze und Werte er-
zielt haben und die bereit und in der Lage sind, den sich daraus ergebenden Verpflichtungen
nachzukommen, wozu auch die Schaffung oder das Ziel der Schaffung weit reichender und
umfassender Freihandelszonen gehort. Die umfassenden Programme der Europdischen Union
fiir den Aufbau von Institutionen werden den teilnehmenden Landern dabei helfen, ihre Ver-
waltungskapazitit zu verbessern. Die Ostliche Partnerschaft wird die Mobilitit der Biirger der
Partnerlédnder durch Visum- und Riickiibernahmeabkommen fordern. Im Einklang mit dem
Gesamtansatz zur Migrationsfrage sollte die EU auch schrittweise auf die vollstandige Ab-
schaffung der Visumpflicht als langfristiges Ziel fiir jedes einzelne Partnerland hinarbeiten,
sofern die Voraussetzungen fiir eine gut gesteuerte und gesicherte Mobilitdt gegeben sind. Die
Ostliche Partnerschaft zielt darauf ab, die Zusammenarbeit aller Teilnehmer im Bereich der
Energieversorgungssicherheit im Hinblick auf langfristige Energieversorgung und Energie-
transit auszubauen, u.a. durch eine bessere Regulierung und Energieeffizienz. Den Partner-
landern wird das Know-how der EU in den Bereichen der Sozialpolitik und der wirtschaft-

lichen Entwicklung zur Verfiigung stehen.

Der multilaterale Rahmen der Ostlichen Partnerschaft wird Kooperationen und Dialoge
ermoglichen, die auf die Ziele der Partnerschaft ausgerichtet sind. Sie sollte sich in ihren
Handlungen auf gemeinsame Entscheidungen der EU-Mitgliedstaaten und der ostlichen Part-

nerlénder stiitzen, ohne dass die Beschlussfassungsautonomie der EU hiervon beriihrt wird.
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Der Européische Rat schlédgt vor, dass regelméfBige Treffen - grundsatzlich alle zwei Jahre auf
Ebene der Staats- und Regierungschefs der Ostlichen Partnerschaft und einmal jihrlich auf
Ebene der AuBlenminister - stattfinden. Es sollten vier thematische Plattformen eingerichtet
werden, die den vier Hauptbereichen der Zusammenarbeit entsprechen (Demokratie, verant-
wortungsvolle Staatsfiihrung und Stabilitét; wirtschaftliche Integration und Konvergenz mit
der EU-Politik; Energieversorgungssicherheit; Kontakte zwischen den Menschen). Der Euro-
pdische Rat unterstiitzt ferner die Einleitung von Vorreiter-Initiativen, um der Partnerschaft
Dynamik und konkrete Substanz zu verleihen. Die EU sieht baldigen Gespriachen hierzu mit

den Partnern erwartungsvoll entgegen.

Drittlinder werden von Fall zu Fall an konkreten Projekten, Maflnahmen und Zusammen-
kiinften der thematischen Plattformen teilnehmen konnen, wenn dies zu den Zielen spezifi-

scher Titigkeiten und zu den allgemeinen Zielen der Ostlichen Partnerschaft beitrigt.

6.  Die Ostliche Partnerschaft wird eine Vielzahl von Akteuren einbeziehen, u.a. Ministerien und
Behorden, Parlamente, die Zivilgesellschaft, internationale Organisationen, Finanzinstitute

und den Privatsektor.

7. Die EU wird auf der Grundlage dieser Erkldrung die erforderlichen Konsultationen mit den
ostlichen Partnerlindern fijhren, um eine gemeinsame Erklirung zur Ostlichen Partnerschaft
zu erarbeiten, die auf dem Gipfeltreffen zur Eroffnung der Ostlichen Partnerschaft am 7. Mai
2009 angenommen werden soll. Der Europiische Rat sieht der Erdffnung der Ostlichen Part-
nerschaft als einem gemeinsamen Unternehmen mit den Partnern erwartungsvoll entgegen; er
ist zuversichtlich, dass diese Initiative Fortschritte im Bereich der verantwortungsvollen
Staatsfithrung bewirken, den Wohlstand steigern und die Stabilitét verstdrken sowie dauer-

hafte und spiirbare Vorteile fiir die Biirger aller teilnehmenden Lander mit sich bringen wird.
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ANLAGE 3

Liste der dem Européiischen Rat vorgelegten Bezugsdokumente

Wirtschaftliche, finanzielle und soziale Lage

Eckpunktepapier des Rates (Wirtschaft und Finanzen) (Dok. 6784/2/09 REV 2)

Bericht iiber die 14nderspezifischen integrierten Empfehlungen: Beitrag des Rates (Wirtschaft
und Finanzen) (Dok. 7444/09)

ErmiBigte Mehrwertsteuersétze: Auf der Tagung des Rates (Wirtschaft und Finanzen) erzielte
Einigung (Dok. 7448/1/09 REV 1)

Verringerung des Verwaltungsaufwands: Beitrag des Rates (Wirtschaft und Finanzen)

(Dok. 7445/09)

Dokument des Vorsitzes {liber die Hauptbotschaften fiir das G20-Gipfeltreffen zu
Entwicklungsldandern und der weltweiten Wirtschaftskrise (Dok. 7523/09)
Schlussfolgerungen des Rates (Wettbewerbsfahigkeit) zum Fortschrittsbericht der
Kommission iiber die Binnenmarktentwicklung (Dok. 7383/09)

Eckpunktepapier des Rates (Wettbewerbsfahigkeit) (Dok. 7232/09)

Kernbotschaften des Rates (Beschiftigung, Sozialpolitik, Gesundheit und Verbraucherschutz)
(Dok. 7434/09)

Gemeinsamer Beschiftigungsbericht (Dok. 7435/09)

Leitlinien fiir beschéftigungspolitische MaBBnahmen der Mitgliedstaaten (Dok. 7436/09)
Gemeinsamer Bericht zur Gleichstellung von Frauen und Ménnern — 2009 (Dok. 7017/09)
Schlussfolgerungen des Rates zur beruflichen und geografischen Mobilitdt von Arbeitskréften
und zur Freiziigigkeit von Arbeitnehmern innerhalb der Européischen Union (Dok. 6480/09)
Schlussfolgerungen des Rates: Neue Qualifikationen fiir neue Arbeitsplitze: Arbeitsmarkt-
und Qualifikationserfordernisse antizipieren und miteinander in Einklang bringen

(Dok. 6479/09)

Kernbotschaften des Rates (Bildung, Jugend und Kultur) zur Jugendpolitik (Dok. 6669/09)
und zur allgemeinen und beruflichen Bildung (Dok. 6666/09)

Energie und Klimawandel

Schlussfolgerungen des Rates (Allgemeine Angelegenheiten und Aulenbeziehungen):
Bertiicksichtigung der Entwicklungsaspekte in einem umfassenden Klimaschutz-
iibereinkommen von Kopenhagen fiir die Zeit nach 2012 (Dok. 7645/09)
Schlussfolgerungen des Rates (Wirtschaft und Finanzen) zu internationalen finanziellen
Aspekten der Bekdmpfung des Klimawandels (Dok. 7443/09)

Schlussfolgerungen des Rates (Umwelt): Weiterentwicklung des Standpunkts der EU zu
einem umfassenden Klimaschutziibereinkommen fiir die Zeit nach 2012 (Dok. 7128/09)
Schlussfolgerungen des Rates (Umwelt) zur Vorbereitung der Friithjahrstagung des
Europdischen Rates (Dok. 7065/09)

Schlussfolgerungen des Rates (Verkehr, Telekommunikation und Energie) zur zweiten
Uberpriifung der Energiestrategie (Dok. 6692/09)

Vermerk des Vorsitzes zur Konferenz iiber die Sicherheit der Elektrizititsversorgung
(Dok. 6253/09)

Sonstiges

Schlussfolgerungen des Rates (Allgemeine Angelegenheiten und AuBBenbeziehungen) zu
Afghanistan (Dok. 7610/09)
Bericht iiber die Fortschritte der Européischen Union im Jahr 2008 (Dok. 6788/1/09 REV 1)
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